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)m Internat ahnt keine Say, daB ich nach der Sdiule 
heimtich als Schwanzmasseuse ein psiar Kroten verdiene. 

Hobby noch etwas 


super, wenn 


een paar grijpstuivers verdien, 't Is toch te 
or mijn hobby nog poen krijg ook... 


Pa skolen er der ikke en siael, der uner noget om, at jeg 

MHH I# * 

efter skoletid i al hemmelighed tjener et par eksir* 
kroner ved fidt pikmassage. Det er da bare belt fint, war 
jeg kart fa lidt ekstra ad af min hobby * . * 


No one in the boarding-school has the slightest idea that 

a. 

after school I make a little money with cock massages. 
Ain’t that great? It’s my hobby and I get dough for it,., 


A Pin tern at, personne ne se doute qu’apres Pecole je me 
fais de I'argent de poche en douce, comme masseuse de 
bites. C’est chouette de recevoir du fric pour son dada, 
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Mantis 


gs lade ich auch zu mir ein, 
ksjfe rhir gef alien und ich geil 
chaneft,; dkken Fickhammer 
men bei rnir alle Sicherungen 
jft tEiern kann ich ablesen, wie 
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Vaak vraag ik jongens ook eens bi] me 
langs te komen, gewoon omdat ik ze leuk 
vind en ik geil op een lekkere dikke neuk- 
hamer ben. Dan slaan bij mij alle stoppen 
door. Aan de batten zie ik at hoe goed een 
knut kan wippen... 

. 




id njem, fordi jeg godt kan lid 
tsr liderlig efter en stor tyk pik. aa rygi 
alle mine sikringer! Jeg kan se pa nosse 
ne, om fyren er god til at kneppe... 


Some guys I even take to my room, 
because I like them and when I’m in the 




mood for a rampant dick. Alt my fuses 


I 


blow, then. And when I cup his 
already can tell how good the bloke 
fucks... 


J’invste aussi quelques mecs chez moi, 
simpiement parce qu’ils me ptaisent et 
que J’ai envie d’une grosse queue qui 
fonctionne. Alors je ne me sens plus. Je 
sais comment baise un mec rien qu’en 






a casa porque 
me ponen caliente y deseo una picha tie- 
sa. Hay dias que pierdo et quicio. En los 


huevos tes puedo ver si son buenos 
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machos * * * 

■ 






















































Kann es fiir eine wolliistige Fick-Katze etwas 
Aufregenderes geben als einen Schwanz, der 
langsam immer praller wird? In meiner Fan- 
tasie erlebe ich schon, wie eine gebaElte La- 
dung Sperma fiber meinen zarten Korper 
zischt. Nichts wie ran... 
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er voor ee 
meer opwindends bestaan 


wellustige 

F een pik. 



Jangzaam aan hard wordt? In mijn fantasie 
beleef ik al hoe een stevige lading sperma 
over mijn zachte lijf sist. Niels is zo 
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Can there be anything more arousing for a 
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pussy cat in heat than a cock that is slowly 
growing bigger? I’m 
of sperm to splash 01- 1 — XjL 1 — J --‘ 
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Findes 




mere o 


end en pik der bliver 
storre og storre? I fantasien oplever jeg, 


hvordan en stor ladning saed fiyder ud over 
min sarte kron. Bare pa mod vanten... 









. . * 






Quoi de 
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excitant pour une 
seuse en chaleur qu’une bite qui grossit a vue 
d’ceil ? Je m’imagine deja comme une sacree 
decharge de foutre vient inonder mon jeune 


—j 



ons-y... 
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^Hay cosa mas hermosa que una picha que se 


m 


hincha poco apoco? Ya me puedo imaginar 


como me Hena de ieche pegajosa 

cuerpo. i 
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Mindestens einma! am Tag befallfc das 


reta* Damn greift sie schnell zum Tde 


der ihre Locher verwohneri muB 


Minstens een keer per dag wordt de 
sympathieke Margareta door de kut- 
koorts bevangen. Dan pakt ze vlug de 
telefoon en laat ze een vriend opdra- 
ven, die haar gaatjes verwennen moet 


Mindst en gang om dagen bliver sympa- 
tiske Margareta angrebet af fissefeber, 
Sagriber hun hurtigt tid efter telefonen 
og beder en fyr om at komme meget 
hurtigt, sa han kan tilfredsstille hendes 
halier. 


Lovely Margareta gets the pussy fever 
at least twice a day. She grabs for the 
phone, then, and calls a friend to come 
and fill up her holes. 


Au moins une fois par jour, un acces de 
fievre vient s’emparer de la chatte de la 
petite Margareta. Alors elle saute au 
telephone pour appeler son mec qua 
doit venir gater ses orifices... j / 


Por lo menus una vez: al dia le d 
cal ores a Margareta* Ententes < 
telefono y llama a un 4© supnl 
para que la satisfeche; 
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©as charmant 


Luder 


ver saute 

heimlich scharf darauf, daB der stoBfe- 
ste Riemen auch ihr kleines Arschloch 
rammelt Wie lustvoll sie stdhnt, als 
die Latte ihren Nintereingang weit 
aufstdfit! 


Het charmant verdorven lo&der is er 
griezelig gek op dat * de stootharde 
rammer ook haar kontkutje naait. 
Hoor haar wellustig gesteun als de 
roeier haar achteringang wijd open- 
port! 


Den charmante forsumpede luder er 
hek vild efter, at pikken ogsa skal 
kneppe hendes lille rovho . Hun ston- 
ner af vellyst, da pikken presser ibnin¬ 
gen til hendes bagindgang op! 


The charming depraved lay is horned 
on throbbing dicks that shag her little 
ass hole. She moans with passion as 
the dong takes her rear entry! 
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Notre dooee salope brOle aussi d’envie 
de sentir la bite feroce s’enfoncer dans 
son petit troy de bronze* Ecoutez-la 
jouir quand le dard raide force sans 
merci sa rondel le! 

A esta riea y calneitte nena le encanta 
que se la metan por el ctilo. ;Como le 
gusta gemir cuando siente la picha en 
su trasero! 
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Margareta ist im Siebten Him met. Zwar ist das 
Mosen-Fieber noch nicht ganz besiegt, aber nach 
der ersten Linderung mit frischer Ficksahne 
fuhlt sich die Kleine schon besser. Und gleich 
geht es welter mit der Bums-Therapie!H 







































Margareta is In de zever.de hemel. De kutkoorfcs 
is nog niet heiemaal overwonnen, maar na de 
eerste verfrissing met verse neukroom voelt het 
kleintje zich al beter. En meteen gaat *t verder 
met de wip-therapie!!! 

Margareta er i den syvende himmel. Ganske vist 
er fissefeberen ikke ovre, men efter den forste 
iindring med frisk kneppeflode, synes den lille 
duile, at hun har det meget bedre. Og straks 
forfcsaetter kneppe-terapien!!! 

Margareta is in Seventh Heaven. Her cunt fever 
isn’t gone completely, yet, but after a first cool¬ 
ing with fresh spunk the bird is already better 
off. And they carry on with the screw cure! 

Margareta est au 7 e del. Certes, sa chatte trem¬ 
ble encore de fievre, mais la premiere rasade de 
foutre frais a deja fait merveille. Et on repart 
pour ie thermometre magique !!! 

Margareta se siente como si estuviese en el 
cielo. La fiebre todavia no ha bajado pero ya se 
siente mucho mejor. No hay que perder 
tiempo... 
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B ich, daB mich die Jungen aus dem 
beobachten, werm ich in der Um- 
kleidekabine bin* Sollen sie ruhig* Hoffentlich 



Logisch dat ik weet dat de jongens van de 
sportclub me beglyren als ik in de kleedeabine 
ben* Mogen ze best doen. Ik hoop dat ze een 
keiharde spijker in hun slip krijgen, Want ik 
ben gek op een beet nummer * * * 


jeg er udmserket godt klar over, at fyrene fra 
sportsklubben udspionerer mig, nar jeg er i 
omklaedningsrummet* Lad dem bare* Forha- 
entlig far de stalharde pikke i de sma trusser* 
eg er nemlig fidertig efter et godt knaid * * * 



Of course I know that the guys in the sports 
dub are peeping when Pm in the changing 
room* So what? If only they get bone-hard 
stands in their pants* ’Cause Pm horned on a 


hot session * * * 


Bien sur que je sais que les gars me lorgnent 
dans la cabine du club de sport. Tant mieux! 
J’espere que leurs bites se raidissent dans leurs 


slips, car j’ai envie de 
comme une grande * *. 


m’envoyer en Pair 


Claro que se que los chicos me espian cuando 
me estoy vestiendo en las cab in as* No me 
importa y quiero que se les pongan las pichas 
bien tiesas para divertirme con ellos mas 
tarde *. * 
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ich kriege immer, was ich will. Mein Kdrper 1st 
eine suBe Falle fiir jeden Schwanz. Von mir aus 
kcnnte Ficken endlich olympische Disziplin wer- 

den. Als l* 

f g 

Ik krijg akijd wat ik wil. Mijn lichaam is een 


* * * 






zoete val voor iedere pik. Wat mij betreft mag 
neuken eindelijk tot olympische discipline ver- 
heven worden. Als wedstrijd tussen de teams. 




jeg far altid, hvad jeg vii have. Min krop er en 
sod fselde for alle pikke. Jeg ville onske, en af de 
olympiske discipliner var kneppe. I holoform 
naturligvis... 




I always get what I want. My body is a sweet 
trap for any cock, Pd even like to see fucking as 
an Olympic event. With team competitions.,. 








j’obtiens toujours ce que je vcux. Mon corps est 
un doux piege pour toutes les bites. D’apres 
moi, baiser devrait faire partie des disciplines 
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*e salgo con las mias. Mi cuerpo es una 
dulce trampa para pichas. Si fuese por mi harian 
joder una disciplina olfmpica... 
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